
 Trešo valstu un tirdzniecībā ar tām piemērojamo preferenciālo režīmu saraksts 

 

Trešo valstu un tirdzniecībā ar tām piemērojamo preferenciālo režīmu sarakstā ir lietoti šādi saīsinājumi un termini: 

•  VPS – Vispārējā preferenču sistēma. Paredzēta 2012. gada 25. oktobra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) 

Nr. 978/2012 par vispārējo tarifa preferenču sistēmas piemērošanu un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008. 

Dokumentu noformēšana un izcelsmes kritēriji:  

• Komisijas 2015. gada 28. jūlija Deleģētās regulas (ES) 2015/2446, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 

(ES) Nr. 952/2013 attiecībā uz sīki izstrādātiem noteikumiem, kuri attiecas uz dažiem Savienības Muitas kodeksa 

noteikumiem, 37. pants, 41. – 58. pants (konsolidētā versija); 

• Komisijas 2015. gada 24. novembra Īstenošanas regulas (ES) 2015/2447, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus, kas 

vajadzīgi, lai īstenotu konkrētus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido 

Savienības Muitas kodeksu, 60. pants un 70. – 112. pants (konsolidētā versija). 

• REX – reģistrēto eksportētāju sistēma. 

• Reģionālā konvencija – Reģionālā konvencija par Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu preferenciāliem izcelsmes 

noteikumiem; publicēta 26.02.2013. Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī Nr. L 54. 

• Grozītā Reģionālā konvencija – grozītā Reģionālā konvencija par Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu preferenciāliem 

izcelsmes noteikumiem; publicēta 19.02.2024. Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša L sērijā. 

• Cariforum valstis – Antigva un Barbuda, Bahamu Salu Sadraudzība, Barbadosa, Beliza, Dominikas Sadraudzība, Dominikānas 

Republika, Grenāda, Gajānas Republika, Jamaika, Sentkitsa un Nevisa, Sentlūsija, Sentvinsenta un Grenadīnas, Surinamas Republika, 

Trinidādas un Tobago Republika. 

• DAK EPN valstis – Dienvidāfrikas attīstības kopienas ekonomisko partnerattiecību nolīguma valstis: Botsvānas Republika, 

Lesoto Karaliste, Mozambikas Republika, Namībijas Republika, Dienvidāfrikas Republika, Svatini Karaliste (Svazilenda). 

• AZT – Aizjūras zemes un teritorijas: Aruba, Bonaire, Sintēstatiusa un Saba, Kirasao, Senmartēna (Nīderlande), Grenlande 

(Dānija), Francijas Polinēzija, Senbartelmī, Senpjēra un Mikelona, Volisa un Futuna, Francijas Dienvidu un Antarktikas zemes 

(Francija). 

• ĀKK – Āfrikas, Karību jūras reģiona un Klusā okeāna valstu grupa. 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600683827919&uri=CELEX:32012R0978
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600683422671&uri=CELEX:32015R2446
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600683738031&uri=CELEX:32015R2447
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VALSTS REŽĪMS 

PREFERENCIĀLO 

IZCELSMI/STATUSU APLIECINOŠIE 

DOKUMENTI NORMATĪVAIS AKTS 

IMPORTAM EKSPORTAM 

Afganistāna (AF) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Albānija (AL) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Kopienām, no vienas puses, un Albānijas 

Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Alžīrija (DZ) divpusējs EUR.1, EUR-MED, rēķindeklarācija, 

rēķindeklarācija EUR-MED 

Eiropas un Vidusjūras valstu nolīguma, ar ko 

izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Alžīrijas Tautas 

Demokrātiskā Republika, no otras puses, 

6. protokols 

Amerikāņu Samoa 

(AS) 

nav preferenciāla režīma  

Andora (AD) Muitas 

savienība 

25. – 97. grupas precēm – T2, T2L, T2F, 

T2LF 

Decision No 1/2003 of the EC-Andorra Joint 

Committee of 3 September 2003 on the laws, 

regulations and administrative provisions 

necessary for the proper functioning of the 

Customs Union 

divpusējs 1. – 24. grupas precēm – EUR.1, 

rēķindeklarācija 

 

 

 

 

Tabakas izstrādājumiem (pozīcija 2402, 2403) 

– tabakas izstrādājumu sertifikāts 

 

Nolīgums vēstuļu apmaiņas veidā starp Eiropas 

Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti 

 

ES un Andoras Apvienotās komitejas 2015. gada 

11. decembra lēmums Nr. 1/2015 

 

Padomes 2001. gada 15. novembra Regula (EK) 

Nr. 2302/2001 par sīki izstrādātiem noteikumiem 

Eiropas Ekonomikas kopienas un Andoras 

https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:357b07c8-33a7-451a-9f79-a911c53a7534.0014.01/DOC_2&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/eli/prot/2007/713/oj?uri=CELEX%3A22007A1115%2801%29&locale=lv
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/692/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:21990A1231(02)
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2015/2468/oj?uri=CELEX%3A22015D2468&locale=lv
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2001/2302/oj?locale=lv
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Firstistes vēstuļu apmaiņas ceļā noslēgtā 

nolīguma 12. panta 2. punkta piemērošanai 

Angilja (AI) nav preferenciāla režīma  

Angola (AO) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Antigva un Barbuda 

(AG) 

divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Apvienotā Karaliste 

(GB) 

divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi (eksportētājs 

norāda EORI 

numuru) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp 

Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas 

Kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, 

otrās daļas I sadaļas 2. nodaļa 

Apvienotie Arābu 

Emirāti (AE) 

nav preferenciāla režīma  

Argentīna (AR) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi (pārejas 

posmā arī paziņojums 

par izcelsmi 

“izcelsmes sertifikāta” 

veidā) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Pagaidu nolīguma par tirdzniecību starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Dienvidu kopējo 

tirgu, Argentīnas Republiku, Brazīlijas Federatīvo 

Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas 

Austrumu Republiku, no otras puses, 3. nodaļa 

Armēnija (AM) nav preferenciāla režīma  

Aruba (AW) vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Amerikas 

Savienotās Valstis 

(US) 

nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2021.149.01.0010.01.LAV&toc=OJ%3AL%3A2021%3A149%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600875
https://publications.europa.eu/resource/cellar/4c9693e4-1389-11f1-8870-01aa75ed71a1.0014.01/DOC_1
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
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ASV Mazās 

Aizjūras Salas (UM) 

nav preferenciāla režīma  

ASV Virdžīnu Salas 

(VI) 

nav preferenciāla režīma  

Austrālija (AU) nav preferenciāla režīma  

Austrumtimora (TL)  vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Azerbaidžāna (AZ) nav preferenciāla režīma  

Bahamu salas (BS) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Bahreina (BH) nav preferenciāla režīma  

Baltkrievija (BY) nav preferenciāla režīma  

Bangladeša (BD) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Barbadosa (BB) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Beliza (BZ) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Benina (BJ) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Bermudu salas (BM) nav preferenciāla režīma  

Bolīvija (BO) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
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Bonaire, 

Sintēstatiusa un 

Saba (BQ) 

vienpusējs REX AZT paziņojums 

par izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Bosnija un 

Hercegovina (BA) 

divpusējs  

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas 

puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Botsvāna (BW) divpusējs  

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

Brazīlija (BR) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi (pārejas 

posmā arī paziņojums 

par izcelsmi 

“izcelsmes sertifikāta” 

veidā) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Pagaidu nolīguma par tirdzniecību starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Dienvidu kopējo 

tirgu, Argentīnas Republiku, Brazīlijas Federatīvo 

Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas 

Austrumu Republiku, no otras puses, 3. nodaļa 

Britu Virdžīnas 

(VG) 

nav preferenciāla režīma  

Bruneja Darusalama 

(BN) 

nav preferenciāla režīma  

Burkinafaso (BF) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS  

 

Burundi (BI) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Butāna (BT) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Centrālāfrikas 

Republika (CF) 

vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02015A0630(01)-20231211
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600875
https://publications.europa.eu/resource/cellar/4c9693e4-1389-11f1-8870-01aa75ed71a1.0014.01/DOC_1
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Čada (TD) vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

Čīle (CL) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi (eksportētājs 

norāda Vienoto 

nodokļu maksātāja 

numuru (RUT)) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Pagaidu nolīgums par tirdzniecību starp Eiropas 

Savienību un Čīles Republiku 3. nodaļa 

Dienvidāfrika (ZA) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

Dienviddžordžija un 

Dienvidsendviču 

salas (GS) 

nav preferenciāla režīma  

Dienvidsudāna (SS) vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

Dominika (DM) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Dominikānas 

Republika (DO) 

divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Džibuti (DJ) vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

Ekvadora (EC) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Tirdzniecības nolīguma starp Eiropas Savienību 

un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses, 

II pielikums (izcelsmes kritēriji 2. papildinājumā) 

Ekvatoriālā Gvineja 

(GQ) 

nav preferenciāla režīma  

https://zeus.sii.cl/cvc/stc/stc.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202402953
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:02012A1221(01)-20181213
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500039
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Eritreja (ER) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Etiopija (ET) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Ēģipte (EG) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas un Vidusjūras valstu nolīgums, ar ko 

izveido asociāciju starp Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Ēģiptes Arābu 

Republiku, no otras puses  

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Fēru salas (FO) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija, 

Nolīgums starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, 

un Dānijas valdību un Farēru salu autonomijas 

valdību, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Fidži (FJ) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Partnerattiecību pagaidu nolīguma starp Eiropas 

Kopienu, no vienas puses, un Klusā okeāna 

valstīm, no otras puses, II protokols 

Filipīnas (PH) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Folklendu salas 

(FK) 

nav preferenciāla režīma  

Francijas 

Dienvidjūru un 

Antarktikas Zemes 

(TF) 

vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Franču Polinēzija 

(PF) 

divpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Gabona (GA) nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2004.304.01.0038.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A2004%3A304%3ATOC#L_2004304EN.01003901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:01997A0222(01)-20210901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22009A1016(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600498
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
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Gajānas Republika 

(GY) 

divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Gambija (GM) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Gana (GH) divpusējs EUR.1, izcelsmes 

deklarācija 

REX izcelsmes 

deklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību pagaidu nolīguma 

starp Ganu, no vienas puses, un Eiropas Kopienu 

un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

Protokols Nr. 1 

Grenāda (GD) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Grenlande (GL) vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Gruzija (GE) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Gruziju, no otras 

puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Guama (GU) nav preferenciāla režīma  

Gvatemala (GT) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

Gvineja (GN) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Gvineja-Bisava 

(GW) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2020.350.01.0001.01.LAV&toc=OJ%3AL%3A2020%3A350%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:261:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
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Haiti (HT) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Hērda sala un 

Makdonalda salas 

(HM) 

nav preferenciāla režīma  

Hondurasa (HN) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

Honkonga (HK) nav preferenciāla režīma  

Indija (IN) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Indonēzija (ID) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Irāna (IR) nav preferenciāla režīma  

Irāka (IQ) nav preferenciāla režīma  

Izraēla (IL) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Eiropas un Vidusjūras valstu nolīgums, ar ko 

izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Izraēlas Valsti, 

no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Islande (IS) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas Ekonomikas Kopienas un Islandes 

Republikas nolīgums 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Līgums par Eiropas Ekonomikas zonu  
Grozītās Reģionālās konvencijas I Papildinājums 

Jamaika (JM) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Japāna (JP) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Eiropas Savienību un Japānu, 3. nodaļa 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:22000A0621(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:21972A0722(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22018A1227(01)
https://publications.europa.eu/resource/cellar/d40c8f20-09a4-11e9-81b4-01aa75ed71a1.0013.01/DOC_1
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Jaunkaledonija (NC) divpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Jaunzēlande (NZ) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Brīvās tirdzniecības nolīguma starp Eiropas 

Savienību un Jaunzēlandi, 3. nodaļa 

Jemena (YE) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Jordānija (JO) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgums 

par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām un 

to dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordānijas 

Hāšimītu Karalisti, no otras puses  

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Kaboverde (CV) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Kaimanu salas (KY) nav preferenciāla režīma  

Kambodža (KH) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Kamerūna (CM) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Pagaidu nolīgums ceļā uz Ekonomisko 

partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Kopienu 

un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālāfrikas Līgumslēdzēju pusi, no otras puses 

Izcelsmes noteikumi – Regulā 2016/1076 

Kanāda (CA) divpusējs Izcelsmes deklarācija 

(eksportētājs norāda 

uzņēmuma numuru) 

REX izcelsmes 

deklarācija 

Visaptverošais ekonomikas un tirdzniecības 

nolīguma (CETA) starp Kanādu, no vienas puses, 

un Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no otras 

puses, Protokols par izcelsmes noteikumiem un 

izcelsmes procedūrām  

Katara (QA) nav preferenciāla režīma  

Kazahstāna (KZ) nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2002.129.01.0003.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A2002%3A129%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2009.057.01.0001.01.LAV#L_2009057LV.01000201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685394058&uri=CELEX:32016R1076
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2017.011.01.0023.01.LAV
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Kenija (KE) vienpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) 2016. gada 

8. jūnija Regula 2016/1076, ar ko dažu tādu valstu 

izcelsmes izstrādājumiem, kuras ietilpst Āfrikas, 

Karību jūras reģiona un Klusā okeāna (ĀKK) 

valstu grupā, piemēro režīmu, kas paredzēts 

nolīgumos, ar ko izveido ekonomisko 

partnerattiecību nolīgumus vai kuru rezultātā 

notiek to izveide, II pielikums 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

 

Kirasao (CW) vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Kirgizstānas 

Republika (KG) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Kiribati (KI) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Kokosu (Kīlinga) 

Salas (CC) 

nav preferenciāla režīma  

Kolumbija (CO) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Tirdzniecības nolīguma starp Eiropas Savienību 

un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses, 

II pielikums (izcelsmes kritēriji 2. papildinājumā) 

Komoru Salas (KM) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685394058&uri=CELEX:32016R1076
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:02012A1221(01)-20181213
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500039
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divpusējs EUR.1, 

rēķindeklarācija 

REX faktūras 

deklarācija 

Pagaidu nolīguma, ar ko izveido pamatu 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgumam starp 

Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas valstīm, no 

vienas puses un Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no otras puses, I protokols 

Paziņojums eksportētājiem 

Kongo (CG) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Kongo 

Demokrātiskā 

Republika (CD) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Korejas Republika 

(Dienvidkoreja) 

(KR) 

divpusējs rēķindeklarācija Brīvās tirdzniecības nolīguma starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Korejas Republiku, no otras puses Protokols “Par 

jēdziena “noteiktas izcelsmes ražojumi” definīciju 

un administratīvās sadarbības metodēm” 

Korejas Tautas 

Demokrātiskā 

Republika 

(Ziemeļkoreja) (KP) 

nav preferenciāla režīma  

Kosova (XK, KO) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas 

kopienu, no vienas puses, un Kosovu no otras 

puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Kostarika (CR) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

Kotdivuāra (CI) divpusējs 

REX izcelsmes deklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību pagaidu nolīguma 

starp Eiropas Kopienu un tās dalībvalstīm, no 

vienas puses, Kotdivuāru, no otras puses, 

I protokols 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685595190&uri=CELEX:22020D0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.176.01.0003.01.LAV&toc=OJ:C:2020:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600077330333&uri=CELEX:22011A0514(01)
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:a2fb2aa6-c85d-4223-9880-403cc5c1daa2.0012.02/DOC_4&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600069998220&uri=CELEX:22016A0316(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685893041&uri=CELEX:22020D0195


13 
 

Paziņojums importētājiem 

Krievijas Federācija 

(RU) 

nav preferenciāla režīma  

Kuba (CU) nav preferenciāla režīma  

Kuka salas (CK) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Kuveita (KW) nav preferenciāla režīma  

Ķīna (CN) nav preferenciāla režīma  

Laosa (LA) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Lesoto (LS) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Libāna (LB) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Eiropas un Vidusjūras valstu nolīguma, ar ko 

izveido asociāciju starp Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Libānas 

Republiku, no otras puses, 4. protokols 

Libērija (LR) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Lihtenšteina (LI) divpusējs 
EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Līgums par Eiropas Ekonomikas zonu  
Grozītās Reģionālās konvencijas I Papildinājums 

Lībija (LY) nav preferenciāla režīma  

Madagaskara (MG) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

divpusējs REX rēķindeklarācija Pagaidu nolīguma, ar ko izveido pamatu 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgumam starp 

Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas valstīm, no 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2023:023:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22006A0530(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
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vienas puses un Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no otras puses, I protokols 

Paziņojums eksportētājiem 

Paziņojums importētājiem 

Makao (MO) nav preferenciāla režīma  

Malaizija (MY) nav preferenciāla režīma  

Malāvija (MW) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Maldīvijas 

Republika (MV) 

nav preferenciāla režīma  

Mali (ML) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Maroka (MA) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgums, ar 

ko izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un 

to dalībvalstīm, no vienas puses, un Marokas 

Karalisti, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

EUR.1, izcelsmes deklarācija ar atsauci uz 

“Dakhla Oued Ed-Dahab” vai “Laâyoune-

Sakia El Hamra” 

ES un Marokas Asociācijas padomes 2025. gada 

3. oktobra Lēmums Nr. 2/2025, ar ko groza 

Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīguma 

par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām un 

to dalībvalstīm, no vienas puses, un Marokas 

Karalisti, no otras puses, 4. protokolu par 

noteiktas izcelsmes izstrādājumu jēdziena 

definīciju un administratīvajām sadarbības 

metodēm (attiecas uz Rietumsahāras teritorijām  

“Dakhla Oued Ed-Dahab” un “Laâyoune-Sakia 

El Hamra”) 

Mauritānija (MR) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Maurīcija (MU) divpusējs EUR.1, 

rēķindeklarācija 

REX faktūras 

deklarācija 

Pagaidu nolīguma, ar ko izveido pamatu 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgumam starp 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685595190&uri=CELEX:22020D0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.176.01.0003.01.LAV&toc=OJ:C:2020:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2023:023:FULL
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02000A0318(01)-20251003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600242
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Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas valstīm, no 

vienas puses un Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no otras puses, I protokols 

Paziņojums eksportētājiem 

Māršala Salas (MH) nav preferenciāla režīma  

Meksika (MX) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Annex III to the Agreement establishing an 

association between the European Community 

and its Member States and Mexico 

Melilja (XL) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Padomes 2000. gada 5. decembra Regula (EK) 

Nr. 82/2001 par noteiktas izcelsmes izstrādājumu 

jēdziena definīciju un par administratīvās 

sadarbības metodēm tirdzniecībā starp Kopienas 

muitas teritoriju un Seūtu un Meliļu 

Melnkalne (ME) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas 

puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Mikronēzijas Valstu 

Federācija (FM) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Mjanma (Birma) 

(MM) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Moldova (MD) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Moldovas 

Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Monako (MC)  Nav preferenciāla režīma 

Mongolija (MN) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685595190&uri=CELEX:22020D0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.176.01.0003.01.LAV&toc=OJ:C:2020:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2000.245.01.0001.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32001R0082
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:JOL_2010_108_R_0001_01
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2014.260.01.0004.01.LAV&toc=OJ%3AL%3A2014%3A260%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
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Montserrata (MS) nav preferenciāla režīma  

Mozambika (MZ) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

Namībija (NA) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

Nauru (NR) nav preferenciāla režīma  

Nepāla (NP) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Nigēra (NE) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Nigērija (NG) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Nikaragva (NI) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

Niue (NU) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Norfolkas Sala (NF) nav preferenciāla režīma  

Norvēģija (NO) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas Ekonomikas Kopienas un Norvēģijas 

Karalistes nolīgums 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Līguma par Eiropas Ekonomikas zonu 

4. protokols 
Grozītās Reģionālās konvencijas I Papildinājums 

Omāna (OM) nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.1973.171.01.0002.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A1973%3A171%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21994A0103%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
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Pakistāna (PK) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Palau (PW) nav preferenciāla režīma  

Palestīnas 

Atbrīvošanas 

Organizācija 

(Rietumkrasts un 

Gazas josla) (PS) 

divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu Pagaidu 

asociācijas nolīgums par tirdzniecību un 

sadarbību starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, 

un Palestīnas Atbrīvošanas organizāciju (PLO) 

Jordānas Rietumkrasta un Gazas sektora 

Palestīnas pašpārvaldes vajadzībām  

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Panama (PA) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

Papua-Jaungvineja 

(PG) 

divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Partnerattiecību pagaidu nolīguma starp Eiropas 

Kopienu, no vienas puses, un Klusā okeāna 

valstīm, no otras puses, II protokols 

Paragvaja (PY) divpusējs Paziņojums par 

izcelsmi “izcelsmes 

sertifikāta” veidā 

(pārejas posmā) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Pagaidu nolīguma par tirdzniecību starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Dienvidu kopējo 

tirgu, Argentīnas Republiku, Brazīlijas Federatīvo 

Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas 

Austrumu Republiku, no otras puses, 3. nodaļa 

Peru (PE) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Tirdzniecības nolīguma starp Eiropas Savienību 

un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Kolumbiju, Peru un Ekvadoru, no otras puses, 

II pielikums (izcelsmes kritēriji 2. papildinājumā) 

Pitkērna (PN) nav preferenciāla režīma  

Ruanda (RW) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Salvadora (SV) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Nolīguma, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas 

Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un 

Centrālameriku, no otras puses, II pielikums 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:21997A0716(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22009A1016(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600498
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600875
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600875
https://publications.europa.eu/resource/cellar/4c9693e4-1389-11f1-8870-01aa75ed71a1.0014.01/DOC_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:02012A1221(01)-20181213
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202500039
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22012A1215(01)
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Samoa (WS) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Partnerattiecību pagaidu nolīguma starp Eiropas 

Kopienu, no vienas puses, un Klusā okeāna 

valstīm, no otras puses, II protokols, kuru piemēro 

saskaņā ar paziņojumu 

Sanmarīno (SM) Muitas 

savienība 

T2, T2F, T2L, T2LF Agreement on Cooperation and Customs Union 

between the European Economic Community and 

the Republic of San Marino 

Santome un Prinsipi 

(ST) 

vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Saūda Arābija (SA) nav preferenciāla režīma  

Seišelu Salas (SC) divpusējs REX faktūras deklarācija Pagaidu nolīguma, ar ko izveido pamatu 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgumam starp 

Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas valstīm, no 

vienas puses un Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no otras puses, I protokols 

Paziņojums eksportētājiem 

Paziņojums importētājiem 

Senbartelmī (BL) vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Senegāla (SN) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Senmartēna (SX) vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Senpjēra un 

Mikelona (PM) 

divpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22009A1016(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600498
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22019X0116(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22002A0328(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685595190&uri=CELEX:22020D0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.176.01.0003.01.LAV&toc=OJ:C:2020:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023XC0427(01)
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
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Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Sentkitsa un Nevisa 

(KN) 

divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Sentlūsija (LC) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Sentvinsenta un 

Grenadīnas (VC) 

divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Serbija (XS, RS) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas 

puses, un Serbijas Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Seūta (XC) divpusējs 

EUR.1, rēķindeklarācija 

Padomes 2000. gada 5. decembra Regula 

(EK) Nr. 82/2001 par noteiktas izcelsmes 

izstrādājumu jēdziena definīciju un par 

administratīvās sadarbības metodēm 

tirdzniecībā starp Kopienas muitas teritoriju 

un Seūtu un Meliļu 

Singapūra (SG) divpusējs paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi, izcelsmes 

deklarācija līdz 

31.03.2023. 

Brīvās tirdzniecības nolīguma starp Eiropas 

Savienību un Singapūras Republiku 1.protokols, 

kas grozīts ar Padomes Lēmumu (ES) 2022/2469 

Sīrija (SY) vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2013.278.01.0014.01.LAV&toc=OJ%3AL%3A2013%3A278%3ATOC#L_2013278LV.01001601
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32001R0082
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02019A1114%2801%29-20200417
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2022.322.01.0091.01.LAV&toc=OJ%3AL%3A2022%3A322%3ATOC
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divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Protocol 2 to the Cooperation Agreement between 

the European Economic Community and the 

Syrian Arab Republic 

Sjerraleone (SL) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Somālija (SO) vienpusējs nav iespējams piemērot, jo nav izpildīti 

nosacījumi REX sistēmas ieviešanai 

VPS 

Sudāna (SD) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Surinama (SR) divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Svatini Karaliste 

(Svazilenda) (SZ) 

divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas 

puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, 

I protokols 

Svētās Helēnas Sala, 

Debesbraukšanas un 

Tristana de Kunjas 

Salas (SH) 

nav preferenciāla režīma  

Šrilanka (LK) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi  

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Šveice (CH) divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Nolīgums starp Eiropas Kopienu un Šveices 

Konfederāciju par lauksaimniecības produktu 

tirdzniecību 

Nolīgums starp Eiropas Ekonomikas kopienu un 

Šveices Konfederāciju  

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Tadžikistāna (TJ) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Taivāna (TW) nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L:1978:269:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22016A0916(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2002.114.01.0132.01.ENG
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:01972A0722(03)-20260201
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
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Taizeme (TH) nav preferenciāla režīma  

Tanzānija (TZ) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Tērksas un Kaikosas 

Salas (TC) 

nav preferenciāla režīma  

Togo (TG) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Tokelau (TK) nav preferenciāla režīma  

Tonga (TO) nav preferenciāla režīma  

Trinidāda un Tobāgo 

(TT) 

divpusējs  

EUR.1, rēķindeklarācija 

Ekonomisko partnerattiecību nolīguma starp 

Cariforum valstīm, no vienas puses, un Eiropas 

Kopienu un tās dalībvalstīm, no otras puses, 

1. protokols 

Tunisija (TN) divpusējs  

 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgums, ar 

ko izveido asociāciju starp Eiropas Kopienām un 

to dalībvalstīm, no vienas puses, un Tunisijas 

Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Turcija (TR) Muitas 

savienība 

Rūpniecības un pārstrādātajām 

lauksaimniecības precēm – A.TR sertifikāts 

Eiropas Kopienas un Turcijas Asociācijas 

Padomes1995. gada 22. decembra lēmums 

Nr. 1/95 par muitas savienības pēdējā posma 

īstenošanu 

EK-Turcijas Muitas sadarbības komitejas 

Lēmums Nr. 1/2006, ar ko nosaka sīki izstrādātus 

piemērošanas noteikumus EK-Turcijas 

Asociācijas padomes Lēmumam Nr. 1/95  

divpusējs EUR.1, izcelsmes deklarācija Tirdzniecību ar lauksaimniecības precēm 

reglamentē Eiropas Kopienas un Turcijas 

Asociācijas Padomes 1998. gada 25. februāra 

lēmums Nr. 1/98, kas ir grozīts ar EK-Turcijas 

Asociācijas Padomes  2006. gada 19. decembra 

Lēmumu Nr. 3/2006 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.289.01.0001.01.LAV#L_2008289LV.01000301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21998A0330%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21996D0213%2801%29&qid=1642770397283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A21996D0213%2801%29&qid=1642770397283
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/646/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/223/oj
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Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

 

Tirdzniecību ar ogļu un tērauda izstrādājumiem 

reglamentē Apvienotās Komitejas Lēmums 

Nr. 1/2009, ko pieņem saskaņā ar Nolīgumu par 

tādu produktu tirdzniecību starp Eiropas Ogļu un 

tērauda kopienu un Turcijas Republiku, uz kuriem 

attiecas Eiropas Ogļu un tērauda kopienas 

dibināšanas līgums (grozīts ar ES un Turcijas 

Apvienotās komitejas Lēmumu Nr. 1/2025) 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Turkmenistāna (TM) nav preferenciāla režīma  

Tuvalu (TV) vienpusējs Paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Uganda (UG) vienpusējs Paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Ukraina (UA) divpusējs EUR.1, izcelsmes deklarācija Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 

dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no 

otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Urugvaja (UY) vienpusējs Paziņojums par 

izcelsmi (pārejas 

posmā arī paziņojums 

par izcelsmi 

“izcelsmes sertifikāta” 

veidā) 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Pagaidu nolīguma par tirdzniecību starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Dienvidu kopējo 

tirgu, Argentīnas Republiku, Brazīlijas Federatīvo 

Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas 

Austrumu Republiku, no otras puses, 3. nodaļa 

Uzbekistāna (UZ) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Vanuatu (VU) vienpusējs Paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/403/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/403/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600359
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02014A0529(01)-20251029
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600875
https://publications.europa.eu/resource/cellar/4c9693e4-1389-11f1-8870-01aa75ed71a1.0014.01/DOC_1
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Vatikāns (VA) nav preferenciāla režīma  

Venecuēla (VE) nav preferenciāla režīma  

Vjetnama (VN) divpusējs EUR.1, izcelsmes 

deklarācija 

REX paziņojums par 

izcelsmi 

Brīvās tirdzniecības nolīguma starp Eiropas 

Savienību un Vjetnamas Sociālistisko Republiku 

1. protokols 

Volisa un Futuna 

(WF) 

vienpusējs REX AZT 

paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

Padomes Lēmuma (ES) 2021/1764 par aizjūras 

zemju un teritoriju asociāciju ar Eiropas 

Savienību, ietverot attiecības starp Eiropas 

Savienību, no vienas puses, un Grenlandi un 

Dānijas Karalisti, no otras puses, II pielikums 

Zambija (ZM) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

Zālamana Salas (SB) vienpusējs REX paziņojums par 

izcelsmi 

REX paziņojums par 

izcelsmi (pārstrādei) 

VPS 

divpusējs EUR.1, rēķindeklarācija Partnerattiecību pagaidu nolīguma starp Eiropas 

Kopienu, no vienas puses, un Klusā okeāna 

valstīm, no otras puses, II protokols.  

Paziņojums importētājiem.  

Ziemassvētku Salas 

(CX) 

nav preferenciāla režīma  

Ziemeļmaķedonija 

(MK) 

divpusējs 

EUR.1, izcelsmes deklarācija 

Stabilizācijas un asociācijas nolīgums starp 

Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas 

puses, un Bijušo Dienvidslāvijas Maķedonijas 

Republiku, no otras puses 

Grozītās Reģionālās konvencijas I papildinājums 

Ziemeļu Marianas 

Salas (MP) 

nav preferenciāla režīma  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.186.01.0003.01.LAV
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/1764/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22009A1016(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L_202600498
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.158.01.0001.01.LAV&toc=OJ:L:2020:158:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:02004A0320(03)-20210909
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202400390
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Zimbabve (ZW) divpusējs REX faktūras 

deklarācija 

REX faktūras 

deklarācija 

Pagaidu nolīguma, ar ko izveido pamatu 

Ekonomisko partnerattiecību nolīgumam starp 

Austrumāfrikas un Dienvidāfrikas valstīm, no 

vienas puses un Eiropas Kopienu un tās 

dalībvalstīm, no otras puses, I protokols 

Paziņojums eksportētājiem 

Paziņojums importētājiem 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?qid=1600685595190&uri=CELEX:22020D0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.176.01.0003.01.LAV&toc=OJ:C:2020:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2021.390.01.0003.01.LAV&toc=OJ%3AC%3A2021%3A390%3ATOC

